Manual de instalacion Consejos de instalacion

1 Ubicaciones de muro
7 7 1 El termostato debe ser instalado a aproximadamente 1.2 a 1.5 metros (4 a 5

® pies) de altura por encima del piso. Seleccione un area con temperatura media
Pro1 Technologies y una buena circulacion de aire. - N
P.O. Box 3377 / No instale el termostato
Springfield, MO 65808-3377 en sitios:
Llamada Gratuita: 888-776-1427 . Cellfcanos a:ﬂuctos de aire
Web: www.proliag.com caliente o frio

e d X | X - « Con luz solar directa

Horas de trabajo: De lunes a viernes, de 9 am a 6 pm, hora del este M ® e .
i « Con una pared exterior

NO / 7
Guia de aplicacion del termostatoll Tipo de alimentacion detras del termostato

+ En dreas que no requieran

Descripcion Allmentacpp con bateria ] acondicionamiento
Calefaccion de gas o aceite Si Cablea'qo fI.SICO (Cable Comun,) S + Endonde haya_puntos .
Horno eléctrico St Conexién directa (cable comun) con(” ) muertos o corrientes de aire
Bomba de calor (sin calor auxiliar o de emergencia) | No Respaldo de bateria 0 COHSEjO de instalacién (enlas esquinas o detras de
Bomba de calor (con calor auxiliar o de emergencia) | No - N - Iljas p(;JertaZI)' d
- — i - . . « Donde pudiera quedar
Sistemas de etapas multiples No Este producto debera ser Elija un lugar para la instalacién que oculto por chimzneas o
Sistemas solamente de calefaccion Sl . 2 . facil d d | io. L p
‘ : instalado por un técnico sea facil de acceder para el usuario. La tubos
Sf)lo sistemas de calor. Horno-s de pared o piso | Si capacitado y experimentado. temperatura de la ubicacion debe ser \_ )
Sistemas solamente de enfriar Sl ) representativa de la edificacion.
Millivoltio Si Lea cuidadosamente estas \ J
— — instrucciones. Podria danar .
Indice CLILE] | el producto o provocar una Instalacion de la sub-base
Especificaciones 1 situacién peligrosa si no sigue . .
Consejos de instalacion 2-3 usted estas instrucciones. O] Monta!e hon;ontal ( Consejo de instalacién: h
Referencia rapida del termostato 4 ; J ® Montaje vertical 2 Peligro eléctrico
Cableado 5 Una version en espanol de este Si no se desconecta la alimentacion
Diagramas de cableado 6 manual se puede descargar en antes de instalar este producto puede
Configuracion del técnico 7-8 S la pagina web de la compafia. ) cTusar_una descarga eléctrica o dafios
. . al equipo.
Especificaciones \ J
El rango de temperatura de la pantalla ................ 20°Fa99°F (-7°Ca 37°Q) s A
El rango de control de la temperatura................... 25°Fa99°F (-4°Ca 37°C) 9 Aviso de mercurio

Variacion (velocidad de ciclo o velocidad diferencial)....Calefaccion ajustable de 0.2° a 2.0°
El enfriamiento es ajustable de 0.2° a 2.0

Ninguno de nuestros productos
contiene mercurio. Sin embargo, si el

Fuente de poder 18 a 30 VAC, NEC Clase I, 50/60 Hz )
para conexion directa P producFo quevaa reemplazar contiene
Alimentacion por baterias con ® mercurio, deséchelo dgbldamente. La
2 baterias alcalinas AA agencia Ioca! de manejo de desechos
Ambiente operativo 20°F a +105°F (-7°C a +41°C) parla el mtontaje vertical ptong'z?luntcimillot puede darle |nstru.CC|ones para reciclar
Humedad de funcionamiento..........coveveeennnee 90% maximo de no condensacion Fnr}e?igfr ¢ superiory fnfornio enta parte Y y desecharlos debidamente. )
Dimensiones del termostato 14.5cm (4.7") An x 11.2 cm (4.4”) Al x  Para montaje horizontal, ponga un tornillo a
28 cm (1 1 ,,) Fondo laizquierda y un tornillo a la derecha.
® Marca comercial registrada en EUA Patentes pendientes
Copyright © 2019 Todos los derechos reservados. Rev.1929 e

Consejos de instalacion Referencia rapida del termostato

Montaje del termostato Conociendo a tu termostato

Muestra el valor
establecido de
temperatura seleccionado.

Indicadores de
operacion del sistema:
Aparecera el icono
COOL ON, HEAT ON o &>
cuando esté encendido
el FRIO, CALOR, o el >

_I (ventilador).
Indicador de bateria baja: NOTA: La funcién de
Reemplace las baterias retardo del compresor
cuando aparezca el indicador.  ast3 activa si estos iconos
Indica la temperatura parpadean. El compresor
actual de la habitacion. no se activara hasta que
haya transcurrido el
retardo de 5 minutos.

Alinee las 4 lenglietas de la sub-base
con las ranuras correspondientes en la
parte posterior del termostato, luego
empuje suavemente hasta que el
termostato quede en su sitio.

Instalacion de la bateria

Se recomienda la instalacion de la bateria incluso si el termostato
esta conectado directamente (la terminal C esta conectada). Cuando
el termostato esté conectado directamente y las baterias estén

. S Botdn que brilla en la e N
instaladas, el termostato activara un retraso del compresor de 5 oscuric(iqad @ Importante
minutos cuando el termostato detecte un corte de energia de la Interruptor del ventilador ot

Elicono de carga de bateria baja se muestra cuando

la carga de la bateria AA esta baja. Siempre que el

fuente de poder conectada directamente. _
@ Interruptor del sistema termostato detecte un bajo voltaje de las baterias AA,

TS} Importante: el icono de bateria baja comenzara a parpadear en
HIK;'I:‘] . , . @ Puerta de cambio facil de bateria | la pantalla por 21 dias (si las baterias no se cambian).
IER) Se recomienda usar baterias alcalinas de alta Si las baterias no se han cambiado 22 dias después
%F{\% calidad. Botones de punto establecido getqu,e ellterm(zst”atc:i dlettecte utn :oaj(?lvoltajeten !asI
B . . aterias, la pantalla del termostato s6lo mostrara e
B Las bat.erlas regargables Y de mala Cﬁlldad no de temperatura icono de la bateria parpadeando hasta que se presione
garantizan un tiempo de vida de 1 ano. alguin botén. Si las baterias no se han cambiado 43

Pararetirar la placa de

dias después de que el termostato detecte un bajo

Inse{te 2 baterias — etiqueta de privado voltaje en las baterias, la pantalla del termostato sélo
Q'Ca“T)aS AA — — T mostrara el icono de la bateria parpadeando hasta
(incluidas). Se - que se presione algun botén y los puntos establecidos
recomlenda usar Las @ cambiaran a 85°F/29°C en enfriamiento y a 55°F/13°C
baterias a|Ca|.InaS = = instrucciones en calefaccién. En esta etapa, pueden hacerse cambios
de buena calidad. — ——— simples de temporales a los puntos establecidos, pero estos
funcionamiento regresaran a los valores predeterminados después
Ui+ o - oyt Selc st o or Coolas se encuentran Use el bisel en el borde inferior de un periodo de 4 horas. El termostato continuara
A copyofhe Gporating Manu ontinuous operaton or Fan en la parte l con el parpadeo de bateria baja y la condicion de
Replace AA Batteries when low battery indicator Shows in isplay. posterior de — Y cambio de temperatura hasta que se alcance el umbral
latapa de la I T de voltaje interno. Cuando se alcance el umbral de
bateria. * voltaje interno del termostato, se abriran todos los
relevadores y el termostato serd inoperable hasta que

Iman de la puerta se instalen baterias nuevas.

J

Sobre la placa

Todos nuestros termostatos usan la misma placa magnética universal. Visite
el sitio web de la compaiia para saber mas de nuestro programa gratuito de
9 etiqueta de privado. o




Cableado Diagramas de cableado

4 N A
Precaucion: .
. L. Advertencia:
Riesgo eléctrico
Sino se desconecta la alimentacién Todos los componentes
antes de instalar este producto puede del sistema de control y la
causar una descarga eléctrica o dafnos instalacion del termostato
\al equipo. ) deben ajustarse a los circuitos
Clase Il del Cédigo NEC.
Cableado \ J
1. Si va a reemplazar un termostato,
anote las conexiones de las é . )
terminales en el termostato que esta o Consejo de
reemplazando. En algunos casos, las ¥ jnstalacion

conexiones de los cables no estan
codificadas por color. Por ejemplo, el
cable verde podria no ir conectado a la
terminal G.

No apriete de mas los tornillos
del bloque de terminales,
pues esto puede danarlo.

Un bloque de terminales
danado puede impedir que el
termostato encaje en la sub-
base correctamente, o causara
problemas en la operacion del
sistema.

2. Afloje los tornillos del bloque de
terminales. Inserte los cables, después
vuelva a apretar los tornillos del bloque
de terminales.

3. Coloque aislamiento no inflamable
en la abertura de la pared para evitar

\Torque Maximo =6 pulgadas-libra)

corrientes de aire.

Designaciones de terminales

RH Alimentacion del transformador
para la calefaccion

RC Transformador para el aire
acondicionado

Y/W Relé de calor o Relé de compresor
C Cable comun del transformador del sistema
G Relevador del ventilador

Advertencia:

NO quite la clavija del puente. La
clavija del puente es necesaria para
aplicaciones de calefaccion y aire
acondicionado.

(5]

& Fuente de alimentacion

é Conexion comtin 24 VAC opcional cuando el termostato se usa en modo

de alimentacion por bateria

Consejos de cableado

Terminal C

La terminal C (cable comun) no

debe estar conectada cuando el
termostato sea alimentado por

baterias.

Especificaciones de cableado

Utilice cable para termostato
calibre 18 -22 blindado o sin
blindar.

Sistema tipico solo de calor
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Sistema tipico solo enfriamiento
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Configuracion del técnico Configuracion del técnico
Pasos de la configuracion del técnico Lapantalla mostrard] Opciones de ajuste Seleccionar calor o frio

1. Seleccione ON (ENCENDIDO) con el |nterruptor del sistema.

2. Mantenga apretados los botones +y - al mismo tiempo durante tres sequndos.

3. Use el botdn +y - para cambiar el ajuste para ese paso, y el botén que brilla en la
oscuridad para desplazarse de un paso a otro. Apague el interruptor del sistema

. Seleccione OFF (APAGADO) con el interruptor del sistema.
2. Mantenga apretados los botones + y - al mismo tiempo durante tres sequndos.
3. Use el botén +y - para cambiar el ajuste para ese paso, y el botén que brilla en la
oscuridad para desplazarse de un paso a otro. Apague el interruptor del sistema
cuando haya terminado.

cuando haya terminado.

Esta funcion permite al instalador

E F  Usted puede ajustar la

Calibracion cambiar la calibracién de la pantalla de control de la
del pantalla de temperatura de la -0 temperatura ambiente para &
€la habitacidn. Por ejemplo, si el ' ' que indique hasta 4°F 0 F
temperatura  termostato marca 70° (20°C) y le . ' (2.2° Q) arriba 0 abajo de la

ambiente  gustaria que marcara 72° (22°C) Y lectura calibrada de fabrica.
seleccione +2.
La demora del ciclo corto del Ed Siselecciona ON, no
compresor evita que el compresor permitird que se active

Retardo del = seencienday se apague con el compresor durante 5

ciclo corto del demasiada frecuencia. '-' .-' minutos después de la N
(ltima vez que se apagg. ([N([ND”)O)
compresor '-" ' Seleccione OFF para eliminar
este retraso.
Seleccione F para una lectura F { F para Fahrenheit
de la temperatura en grados —
FoC Fahrenheit, o seleccione C para ' Cpara Celsius F

una lectura en grados Celsius. ."
Esta funcion permite al instalador Calor o Frio
configurar el termostato para
operar en solo Calor o solo Frio. E- (CALOR)
Nota: Cuando esta en modo COOL, (0- (FRIO)
el interruptor ELEC debe estar —

(alor o Frio encendido. '--' .--

Advertencia: El compresor puede
llegar a congelarse si el FAN
(VENTILADOR) no estd en ON,
asegurese de estar en modo ELEC
mientras estd en modo COOL.

El ajuste de a variacion, a menudo
Ilamada "cycle rate" (velocidad del
(iclo), "differential" (diferendial) o
"anticipation" (anticipacion) es ajustable.

b0

z . PORYe z Npu”
Variacion | Unvelor misbajodevariacidncausard = J__§
iclos mds frecuentes y un ajuste mds alto ' ' "'
de variacion causaré un menor nimero ' "
de ciclos. (para ver a forma de entrara
este Mend, consulte arriba los pasos del
Mend de configuracién del técnico)
Esta funcion le permite fijar una '.:.".'.
vélvula de puntos establecidos de - -
Limite calor maximo. El valor establecido ' '
de valor de temperatura no puede "' '
T incrementarse sobre este valor. an’ Yan
ESLabIECIA0  ysted puede también ajustar un |_'_|9
de valor establecido de temperatura -
temperatura fria minima si esta en modo frio. '- '
-
) I

Conﬁgurar Gas o Electricidad

Pasos de la configuracion del técnico Lapantalla mostrardl] Opciones de ajuste

La posicion en variacion es
ajustable de 0.2°F(0.11°C) a

2°F (1.1°C). Por ejemplo: Una
posicion de variacion de 0.5
(0.27°C) encenderd y apagard el
sistemaa 0.5° (0.27°C) del valor
establecido. Solo se muestra

en el mend la variacion para

el modo seleccionado (Calor

0 Frio).

Use la tecla (1o [=]

para seleccionar el valor o
establecido de calor 5
maximo o de calor minimo

dependiendo del modo

seleccionado (Calor o Frio).

0.4

o

99

Electricidad: Para las instalaciones que

controlan el ventilador con una llamada (para
aire acondicionado o calefaccion), mueva el
interruptor de funcionamiento del ventilador
a la posicién ELECTRIC.

Gas: Para las instalaciones que NO controlan
el ventilador con una llamada (para aire
acondicionado o calefaccion), mueva el
interruptor de funcionamiento del ventilador
a la posicion GAS.

NOTA: Cuando estd en modo COOL, el icono
FAN parpadeard si el interruptor estd en modo
GAS. Este parpadeo es un recordatorio para
seleccionar ELEC para conectar el ventilador

Interruptor de funcionamiento
del ventilador

con el compresor.
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